
غزل شمارهٔ ۱۰۱

اب و ش ھان ت؟ کارِ ییاد
زدم  فِ ردان و   بادا باد

ه ز دل بشا وز  یاد من
 ف  دس ن ه نشاد

ز اقلابِ زما ب ار  خ
از ان سا اران ار دارد یاد



دح  طِ ادب ر زان  ش
ز کا ِ ٔد و ن ات و باد

 آ ات  کاووس و ی جا رد؟
 واف ات  ون ر ت م،  باد؟

ز رتِ  ِرن وز یم
 لا ید از ونِ ددهٔ د

یِ دیو تدا لا  م
َھاد َ ف ی ز ِد، جامُِ اد و  



یا یا  زمای ز ی اب وم
م رم  ی  ان اب آباد

 ِرِ  ا د اجازتید
مِ بادِ ُصَلاّ و آبِ رُن آباد

دح مر و حاظ م ٔ  نگ
 هاد  امِ ب دلِ شاد

تفسیر فال



در دنیای رویاها و خیالپردازیها غرق شدهای و افکار و آرزوهایت همچون

دریایی بیپایان و دور و دراز به نظر میرسند. این آرزوها، هر یک به نوعی

نشانی از امیدهای تو هستند که در دل داری، اما گاهی اوقات ممکن است

احساس کنی که وقت گرانبهایت را صرف خیالپردازیهای بیپایان میکنی.

هیچکس آنقدر عمر نمیکند تا بتواند به تمامی آرزوهایش دست یابد؛

بنابراین بهتر است در همین فرصت کوتاهی که در این جهان زندگی میکنی،

از لحظات زندگیات لذت ببری. مهم است که بدانی آنچه برایت مقدر شده

است، حتماً به تو خواهد رسید؛ پس با امید و ایمان به آیندهای روشنتر،

سعی کن هر روز را با شکرگزاری آغاز کنی و از زیباییهای پیرامون خود بهره

ببری.
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